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Направленность: Проектирование зданий  
1 Наименование дисциплины 
«Иностранный язык» 
2 Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной программы
В результате освоения дисциплины у обучающегося формируются общекультурная компетенция ОК-5 и общепрофессиональная компетенция ОПК-9. Содержание указанных компетенций и перечень планируемых результатов обучения по данной дисциплине представлены в таблице 1.

Таблица 1 – Планируемые результаты обучения по дисциплине
	Код компетенции
	Результаты освоения ОП

(содержание компетенций)
	Перечень планируемых результатов обучения  по дисциплине

	1
	2
	3

	Общекультурные 

	ОК-5
	Способность к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия
	Знать: 
· особенности артикуляции звуков, произношения, интонации, акцентуации, ритма нейтральной речи в изучаемом языке.

· лексический минимум в объёме 4000  учебных лексических единиц общего характера.
· культуру и традиции стран изучаемого языка.

· лингвистические реалии и речевой этикет.
Уметь:

говорение 
· вести диалог (диалог–расспрос, диалог–обмен мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации) в ситуациях официального и неофициального общения в бытовой, социокультурной и учебно-трудовой сферах, используя аргументацию и эмоционально-оценочные средства.
·  рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой прочитанных/прослушанных текстов; описывать события, излагать факты, делать сообщения.
· создавать словесный социокультурный портрет своей страны и страны/стран изучаемого языка на основе разнообразной страноведческой и культуроведческой информации.
аудирование 

· понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения.

· понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов познавательного характера, выборочно извлекать из них необходимую информацию.

· оценивать важность/новизну информации, определять свое отношение к ней.

чтение 

· читать аутентичные тексты разных стилей, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи.
письменная речь
· описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера.

· заполнять различные виды анкет, сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка.

Владеть: 

·  культурой мышления, способностью к обобщению, анализу, восприятию информации, постановке цели и выбору путей её достижения. 
· свободными и устойчивыми словосочетаниями, фразеологическими единицами, способами словообразования,  основными грамматическими структурами. 

	Общепрофессиональные

	ОПК-9
	Владеть одним из иностранных языков на уровне профессионального общения и письменного перевода
	Знать:

· лексический минимум в объёме 4000  учебных лексических единиц общего и терминологического характера.

· основные особенности научного стиля.

Уметь: 
чтение и аудирование 
· выделять основную информацию из прослушанного или прочитанного текста профессиональной тематики в соответствии с заданным коммуникативным намерением.
· анализировать особенности организации информации в рамках текста в зависимости от формы выражения мысли (описание, объяснение, полемика повествование).

говорение и письменная речь

· суммировать основную информацию прочитанного или прослушанного текста профессиональной тематики с использованием предлагаемых смысловых и языковых опор.
· вести полемику в рамках изучаемой профессиональной тематики с использованием предлагаемых смысловых и языковых опор.
· составлять аннотации, резюме, деловые и частные письма, тезисы, рефераты, доклады и устные сообщения.

Владеть:
· владеть навыками выражения своих мыслей и мнения в деловом общении на иностранном языке.

· владеть навыками извлечения необходимой информации из оригинального текста на иностранном языке по проблемам своей специальности.




3 Место дисциплины в структуре образовательной программы
Дисциплина входит в состав дисциплин базовой части Блока 1 образовательной программы бакалавриата по направлению подготовки 08.03.01 Строительство. 

Таблица 2 – Структурно-логическая схема формирования компетенций
	Компетенция
	Предшествующие 

дисциплины
	Данная 

дисциплина
	Последующие

	ОК-5
	Иностранный язык (школьный курс)
	Иностранный язык
	

	ОПК-9
	Иностранный язык (школьный курс)
	
	


3.1 Требования к входным знаниям, умениям и навыкам обучающихся

Изучение дисциплины базируется на знаниях, полученных по иностранному языку (английскому) в рамках получения среднего общего образования. 
Для освоения дисциплины студент должен: 

знать: 

· значения новых лексических единиц, связанных с различной тематикой и соответствующими ситуациями общения, в том числе оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, отражающих особенности культуры страны/стран изучаемого языка;

· значение изученных грамматических явлений в расширенном объеме (видовременные, неличные и неопределенно-личные формы глагола, формы условного наклонения, косвенная речь / косвенный вопрос, побуждение и др., согласование времен);

· страноведческую информацию из аутентичных источников: сведения о стране/странах изучаемого языка, их науке и культуре, исторических и современных реалиях, общественных деятелях, месте в мировом сообществе и мировой культуре, взаимоотношениях с нашей страной, языковые средства и правила речевого и неречевого поведения в соответствии со сферой общения и социальным статусом партнера;

уметь: 

говорение

· вести диалог, используя оценочные суждения, в ситуациях официального и неофициального общения (в рамках изученной тематики); беседовать о себе, своих планах; участвовать в обсуждении проблем в связи с прочитанным/прослушанным иноязычным текстом, соблюдая правила речевого этикета;

· рассказывать о своем окружении, рассуждать в рамках изученной тематики и проблематики; представлять социокультурный портрет своей страны и страны/стран изучаемого языка;

аудирование

·    понимать высказывания собеседника в распространенных стандартных ситуациях повседневного общения, понимать основное содержание и извлекать не- обходимую информацию из различных аудио- и видеотекстов: прагматических (объявления, прогноз погоды), публицистических (интервью, репортаж), соответствующих тематике данной ступени обучения;

чтение

· читать аутентичные тексты различных стилей: публицистические, художественные, научно-популярные, прагматические – используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, поисковое/просмотровое) в зависимости от коммуникативной задачи;

письменная речь

· писать личное письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка, делать выписки из иноязычного текста;

владеть: 

· новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами общения. 

· навыками оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях;

· знаниями о социокультурной специфике страны/стран изучаемого языка; 

·   навыками использования интонационных групп и фонетических оппозиций ( оппозиций «долгота-краткость», «звонкость-глухость») для обеспечения точной передачи смысловой и эмоциональной информации при устном общении;

·   навыками понимания значения омонимичных грамматических форм и структур и лексических единиц в потоке речи;

·   навыками организации письменной речи в рамках научной аннотации, реферата, тезисов, частного или делового письма, биографии, резюме.

3.2 Взаимосвязь с другими дисциплинами
Изучение дисциплины «Иностранный язык» является необходимым условием для эффективного освоения дисциплин: «Информатика». 
4 Объем дисциплины «Иностранный язык» в зачетных единицах с указанием количества академических часов, выделенных на контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную работу обучающихся

Общая трудоемкость дисциплины составляет 5 зачетных единиц, 108 академических часов.
Объем дисциплины  в академических часах с распределением по видам учебных занятий указан в таблице 3. 

Таблица 3 − Объем дисциплины  в академических часах. 
	Вид учебной работы
	Всего часов
	Семестр

	
	
	1
	2

	Контактная работа обучающихся с преподавателем
	108
	55
	55

	Аудиторная работа (всего)
	108
	54
	54

	в том числе:
	
	
	

	Лекции
	
	
	

	Семинары, практические занятия
	108
	54
	54

	Лабораторные работы
	
	
	

	Внеаудиторная работа (всего)
	2
	1
	1

	в том числе:
	
	
	

	Групповая консультация
	2
	1
	1

	Самостоятельная работа обучающихся (всего)
	70
	   35
	35

	в том числе
	
	
	

	Курсовое проектирование
	
	
	

	Расчетно-графические работы
	
	
	

	Реферат
	
	
	

	Другие виды занятий (подготовка к занятиям, домашняя работа, подготовка к контрольной работе, работа с литературой)
	70
	   35
	35

	Вид промежуточной аттестации

(З - зачет, Э - экзамен, ЗО – зачет с оценкой)
	
	З
	Э

	Общая трудоемкость дисциплины, час
	180
	90
	90

	Общая трудоемкость дисциплины, з.е.
	5
	2
	3
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